- Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

éavis

tuelles sans pr

a jour éven

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises

24

Pompe ad asse verticale in acciaio inox AISI 316
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8VX34

84 90 114 132 144
23,3 25 31,6 36,6 40
1400 1500 1900 2200 2400
H P, H P, H P, H P, H P,
[m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]

545 189 53,8 193 496 21 444 215 369 21,1

81,8 284 807 29 745 315 667 322 553 31,6

1091 37,9 107,6 387 993 42 889 429 737 421

36,9 109 349 114 34 11,7 282 121 21,5 134

524 172 51 175 423 182 323 17,7 201 168

699 229 68 233 564 242 431 235 268 224

87,3 286 85 292 706 303 539 294 335 28

104,8 343 102 35 84,7 363 646 353 40,2 336

1222 40 119 408 988 424 754 412 469 392
6,7 26 45 25

101 39 68 37

168 64 1,3 62

201 77 136 74

201 77 136 74

235 9 159 86

30,2 116 204 11,1

369 141 249 136

469 18 317 17,3

63,3 244 431 234

mh 0 48 60 72

Iis 133 16,7 20
/min 0 800 1000 1200
Pompa

Ff’o”n’:‘pz H P, H P, H P, H P
Pumpe Ml (kW] Iml (W] [m] (kW] [m] (]
Bomba
8VX3412 807 183 627 167 593 172 566 18
8VX34/3 121 275 94 25 89 258 849 27
8VX34/4 1613 367 1253 333 187 344 132 36
8VX34/2 56 103 41,3 98 39 103 369 109
8VX34/3 84 155 62 148 585 155 553 164
8VX34/4 112 207 827 197 78 207 137 219
8VX34/5 140 258 103,3 246 97,5 258 921 27,3
8VX34/6 168 37 124 295 1176 317 1106 328
8VX34/7 196 362 1447 344 1365 362 129 383
8VX34/2 20,7 23 131 24 M7 26 96 27
8VX34/3 31 34 197 37 115 39 144 4
8VX34/5 517 57 328 61 292 64 241 67
8VX34/6 62 68 394 73 351 77 289 8
8VX34/6 62 68 394 73 351 77 289 8
8VX34/7 723 79 46 85 409 9 337 93
8VX34/9 93 102 591 11 526 116 433 12
8VX34/11 13,7 125 722 134 643 141 53 147
8VX34/14 1447 159 919 17 819 18 674 187
8VX34/19 196,3 21,5 124,7 23,1 11,1 244 915 253
8VX34/3 21 2 126 24 99 24 56 23
8VX34/4 28 27 169 31 132 32 15 31
8VX34/6 42 4 253 47 198 48 M3 46
8VX34/8 56 53 337 63 264 64 15 61
8VX34110 70 67 422 78 33 8 188 77
8VX34110 70 67 422 78 33 8 188 77
8VX34/11 77 73 464 86 363 88 206 84
8VX34116 112 107 67,5 125 528 128 30 123
8VX34/19 133 12,7 80,1 149 627 152 356 146

Le caratteristiche di prestazione siriferiscono al solo corpo pompa,
prescindendo da profondita e i dell’i llazione.
Gli accoppiamenti standard indicati si riferiscono alla massima
profondita di installazione e al assorbi to della
pompa. Per condizioni di lavoro specifiche é possibile effettuare
un dimensionamento differente degli accoppiamenti: contattare
gli Uffici Tecnici Rovatti.

Die Leistungsdaten beziehen sich ausschlief3lich auf den Pumpenkorper
ohne Beriicksichtigung der Einbautiefe und der Installation. Die angege-
benen Standardkupplungen sind fiir die maximale Installationstiefe und
maximale Pumpenleistung ausgelegt. Fiir spezielle Betriebsbedingun-
gen konnen Sonderanfertigungen vorgenommen werden, die von den
Standardkupplungen abweichen: diesbeziiglich wenden Sie sich bitte
an das Technische Biiro von Rovatti.

Performance data refer to the bowl assembly only, without considering
installation depth or set composition. Indicated standard couplings refer
to maximum installation depth and maximum pump absorbed power. For
specific working conditions, it is possible to make a different coupling
dimensioning: please contact the Rovatti Technical Department.

Las caracteristicas de prestacion se referien solo al cuerpo bomba,
prescindiendo de profundidad y composicion de la instalacion. Los
acoplamientos standard indicados se referien a la maxima profundidad
de instalacion y a la méxima absorcion de la bomba. Para condiciones
detrabajo especificas es posible efectuar un dimensionamiento diferente
de los acoplamientos: contactar las Oficinas Técnicas Rovatti.
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Les caractéristiques indiquées se rapportent uniquement a la partie
hydraulique seule, sans tenir compte de la profondeur d'installation
ou de la composition du groupe vertical. Les entrainements standards
indiqués se rapportent a la profondeur maximum d'installation et a
la puissance absorbée maximum . Pour des utilisations spécifiques,
d'autres formes d’entrainement sont possibles; le Service Technique
Rovatti est a votre disposition.
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